
Instrucciones de solicitud para licencia de conducir, 
permiso de aprendiz o tarjeta de identificación 

 

LIC120_0924 

A. Sección de tipo de servicio 

 

A1:  Seleccione el tipo de credencial: REAL ID o Estándar (Standard). Visite Mass.Gov/ID para obtener información. 

A2: Seleccione el tipo de transacción: permiso de aprendiz (Learner’s Permit), licencia de conducir (Driver’s License), o 

tarjeta de identificación de Massachusetts (Massachusetts ID Card). 

A3: Seleccione la clase de licencia o permiso de aprendiz: pasajero (Class D), motocicleta (Class M), ambos                     

(Class D/M). No complete si solicita una tarjeta de identificación de Massachusetts. 

A4: Seleccione el tipo de servicio: nuevo (New), renovación (Renewal), reemplazo (Replacement), conversión fuera del 

estado (Out-of-State Conversion), restitución (Reinstatement), degradación de CDL (CDL downgrade), o cambio de 

información (Change of Information). Si se elige cambio de información, seleccione el tipo de cambio: nombre 

(Name), dirección (Address), fecha de nacimiento (DOB), sexo (Gender), altura (Height), o color de ojos (Eye Color). 

B.  Sección de información del solicitante 

 

El Registro de Vehículos Automotores no proporcionará información de correo electrónico o 

número de teléfono al público. 

B1: Ingrese su apellido. Si está solicitando un REAL ID, debe ingresar su nombre legal completo. 
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B2: Ingrese su primer nombre.  

B3: Ingrese su segundo nombre. Déjelo en blanco si no tiene un segundo nombre.  

B4: Ingrese el sufijo, si corresponde. Por ejemplo, Sr., Jr., I, II, III, etc. 

B5:  Ingrese su permiso de aprendiz actual de Massachusetts, licencia de conducir o número de tarjeta de 

identificación, si corresponde. Déjelo en blanco si nunca se le ha emitido una credencial en Massachusetts. 

B6: Ingrese su fecha de nacimiento. Ingrese 2 números para el mes, 2 números para el día y 4 números para el año 

de nacimiento. 

B7: Ingrese su número de seguro social completo si se le ha emitido uno.  

B8: Si no tiene un SSN, necesitará un aviso de denegación de SSA y un pasaporte extranjero para la REAL ID o tarjetas 

de identificación. Puede solicitar un Permiso de aprendiz estándar o una licencia de conducir utilizando un Aviso 

de denegación de SSA O una Declaración jurada de ausencia de SSN con un pasaporte extranjero vigente o una 

identificación consular. Seleccione pasaporte extranjero (Foreign Passport) o cédula consular (Consular ID), si lo 

proporciona, e ingrese el número de documento (Number) y el país (Country of Issuance). 

B9: Marque la casilla si alguna vez tuvo un permiso, licencia, identificación o registro de vehículo de Massachusetts. 

En caso afirmativo, proporcione el nombre bajo el que estaba y el número (si lo sabe). Déjelo en blanco si nunca 

se le ha emitido un permiso, licencia, identificación o registro de vehículo de Massachusetts. 

B10: Ingrese la dirección (Street), apartamento o número de unidad (si corresponde) (Apt. #), ciudad (City), estado 

(State) y código postal (Zip Code) de donde reside. 

B11: Seleccione la casilla si su dirección postal y residencial es la misma. Si su dirección postal es diferente, ingrese 

la dirección de la calle (Street), apartamento o número de unidad (si corresponde) (Apt. #), ciudad (City), estado 

(State) y código postal (Zip Code) de su dirección postal. 

B12: Ingrese su dirección de correo electrónico. Esto se usará para los correos electrónicos de confirmación o si 

RMV necesita comunicarse con usted por algún motivo. 

B13 Si desea proporcionar su número de teléfono, seleccione el tipo de teléfono: celular, hogar o trabajo. 

B14: Ingrese su número de teléfono completo, si corresponde. 

B15: Ingrese la dirección de correo electrónico del contacto de emergencia, si corresponde. 

B16: Ingrese el nombre y apellido del contacto de emergencia, si corresponde. 

B17: Seleccione el tipo de teléfono de contacto de emergencia: celular, hogar o trabajo, si corresponde. 

B18: Ingrese el número de teléfono de contacto de emergencia, si corresponde. 

C. Sección de conversión fuera del estado 
(Complete sólo si es de otro estado, un territorio de EE. UU. o un país con el que el RMV tiene un 

acuerdo recíproco: para una lista de países, consulte www.mass.gov/how-to/transfer-your-drivers-

license-from-a-foreign-country) 

 

http://www.mass.gov/how-to/transfer-your-drivers-license-from-a-foreign-country
http://www.mass.gov/how-to/transfer-your-drivers-license-from-a-foreign-country


   

 

   

 

 

C1: Ingrese el número de licencia de conducir, permiso de aprendiz o tarjeta de identificación del estado, territorio o 

país. 

C2: Seleccione el tipo de documento de la credencial que desea convertir del estado, territorio o país: permiso de 

aprendiz (Learner’s Permit), licencia de conducir (Driver’s License), o tarjeta de identificación de Massachusetts 

(ID Card). 

C3: Ingrese cualquier restricción que se muestre en la credencial del estado, territorio o país. 

C4: Ingrese el país desde el cual se emitió la credencial. 

C5: Ingrese el estado desde el que se emitió la credencial (si corresponde). 

C6: Ingrese la fecha de emisión de la credencial. 

C7: Ingrese la fecha de vencimiento de la credencial. 

D. Sección de información demográfica requerida 

 

D1: Seleccione su género que se mostrará en su registro y credencial de RMV: masculino (M), femenino (F), o no 

binario (X). 

D2: Seleccione el color de ojos que se mostrará en su registro y credencial del RMV: negro (Black), marrón (Brown), 

gris (Gray), avellana (Hazel), rosa (Pink), azul (Blue), dicromático (Dichromatic), verde (Green), granate 

(Maroon), o desconocido (Unknown). 

D3: Ingrese su estatura (en pies y pulgadas) que aparecerá en su registro y credencial de RMV. 

D4: Seleccione Sí (Yes) o No (No) si desea ser (o continuar siendo) un Donante de Órganos y Tejidos. Para obtener 

más información sobre la donación de órganos y tejidos, visite NEDS.org. 

D5: Seleccione Sí (Yes) o No (No) si desea donar $2 al Fondo de Registro de Donantes de Órganos y Tejidos (solo 

para transacciones de renovación y reemplazo). 



   

 

   

 

D6: Marque la casilla correspondiente si es un miembro en servicio activo de las fuerzas armadas (Are you an active 

duty member?) o un veterano (Are you a veteran?). 

D7: Si es un veterano de las Fuerzas Armadas de los EE. UU., marque la casilla si desea que se imprima la palabra 

veterano (Veteran) en su credencial. 

D8: Ingrese la rama militar en la que sirvió. 

 

E. Degradación a CDL (si corresponde) 

 

E1: Firme aquí solo si está degradando una licencia de conducir comercial (CDL) a una licencia de pasajero Clase D 

y/o licencia de motocicleta Clase M. 

F. Sección de registro de votantes 
Si se confirma su ciudadanía, la información que proporcionó se transmitirá al funcionario electoral 

correspondiente en el municipio donde reside y se utilizará para actualizar su registro de votante o registrarlo 

para votar. 

 

F1: Seleccione Sí (Yes) o No (No) si es ciudadano de los Estados Unidos. 

Para ser elegible para el registro de votantes, usted debe: 



   

 

   

 

• Ser ciudadano estadounidense, y  

• Ser residente de Massachusetts, y  

• Tener al menos 16 años de edad, y 

 

• No estar bajo tutela que prohíba registrarse para votar, y 

• No estar descalificado temporal o permanentemente por ley para votar, y 

• No estar actualmente encarcelado por una condena por un delito grave. 

 

Si no cumple con todas las condiciones anteriores, no estará registrado para votar. 

Si tiene al menos 16 años de edad en el momento de la solicitud, estará preinscrito para votar. Se 

registrará y será elegible para votar cuando cumpla 18 años. Si es menor de 16 años, no estará registrado 

previamente. 

La oficina en la que presenta su registro es confidencial y solo se utilizará para fines de registro de 

votantes.  

Cuando firma la solicitud, usted afirma lo siguiente (bajo pena de perjurio): 

Por el presente juro (afirmo) que soy la persona mencionada anteriormente, que la información anterior 

es verdadera y que considero que la dirección residencial proporcionada es mi hogar. Entiendo que si no 

cumplo con una o más de las condiciones anteriores, debo optar por no registrarme para votar cuando 

reciba el correo de registro automático de votantes. 

Sanción por registro ilegal de votantes: Multa de no más de $10,000 o prisión por no más de cinco años o 

ambas (MGL, Cap. 56, Sección 8). 

G. Preguntas obligatorias 
Pregunta 1 para ser completada por todos los solicitantes; las preguntas 2 a 4 deben ser completadas 

únicamente por los solicitantes de permisos/licencias 

 

G1: Seleccione Sí (Yes) o No (No) si ha tenido algún tipo de licencia, en cualquier otro estado, país o 

jurisdicción en los últimos 10 años. En caso afirmativo, ingrese el país/estado (Country/State), la clase de 

credencial (What credential class?) y el número de credencial (What credential #?). Use papel adicional si 

es necesario para proporcionar más información de credenciales. 

Una licencia de conducir o tarjeta de identificación de otro estado está sujeta a cancelación al momento 

de la emisión de una licencia de conducir o tarjeta de identificación de Massachusetts. 



   

 

   

 

G2: Seleccione Sí (Yes) o No (No) si tiene un impedimento cognitivo, neurológico, físico o de otro tipo que 

pueda afectar su capacidad funcional para operar un vehículo motorizado de manera segura. 

 

G3: Seleccione Sí (Yes) o No (No) si actualmente está tomando algún medicamento que pueda afectar su 

capacidad para operar un vehículo motorizado de manera segura. 

G4: Seleccione Sí (Yes) o No (No) si su licencia o DERECHO para operar está suspendida, revocada, cancelada, 

retirada o descalificada aquí o en otro estado, país o jurisdicción. 

H. Consentimiento de padre/tutor para solicitantes menores de 18 

años 
Información y certificación de la persona que brinda el consentimiento 

 

H1: Seleccione si es padre, tutor legal, Departamento de Niños y Familias o director de un internado de un 

solicitante menor de 18 años, pero no menor de 16 años, si solicita un permiso de aprendiz o una licencia 

de conducir, O que tenga menos de 18 años, pero no menos de 14 años, si solicita una tarjeta de 

identificación, y ese consentimiento se da según lo requerido por M.G.L. Cap. 90, Sección 8 para la 

expedición de la licencia de conducir; o según lo requiera M.G.L. Cap. 90, Sección 8B para un permiso de 

aprendiz; o por M.G.L. Cap. 90, Sección 8E para una tarjeta de identificación (ID). La certificación falsa se 

castiga con multa, encarcelamiento o ambos (M.G.L. Cap. 90, Sección 24B). 

H2: El padre o tutor debe escribir su nombre en letra de imprenta. 

H3: Ingrese la dirección del padre o tutor. 

H4: El padre o tutor debe firmar la solicitud para los solicitantes menores de 18 años. 

 

I. Certificación y firma del solicitante 
La solicitud no estará completa sin la firma 



   

 

   

 

 

Firme y feche la solicitud afirmando que revisó el formulario de solicitud completo, incluida la sección de 

registro de votantes, y por la presente solicita un permiso de aprendiz, una licencia de conducir o una tarjeta de 

identificación y jura (afirma), bajo pena de perjurio, que la información provista es verdadera y correcta.  

Las declaraciones falsas se castigan con multa, encarcelamiento o ambos según M.G.L. Capítulo 90, Sección 24B. 

 

  El Registrador se reserva el derecho de cancelar, revocar o retirar cualquier permiso de aprendiz, licencia de 

conducir o tarjeta de identificación si se determina que el solicitante no estaba calificado para dicho permiso 

de aprendiz, licencia de conducir o tarjeta de identificación. 


